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VERANSTALTUNGSPROGRAMM

EVENT PROGRAM

9. INTERNATIONALE KONFERENZ ZU 
BIOSICHERHEIT UND LABORTECHNIK

9. INTERNATIONAL CONFERENCE ON
BIOSAFETY AND LABORATORY

08. BIS 09. DEZEMBER 2026 IN MARBURG 

DECEMBER 08TH TO 09TH 2026 IN MARBURG

DIENSTAG, 08. DEZEMBER / TUESDAY, DECEMBER 08TH

08:00
Anmeldung / Registration / Kaffee und Häppchen / Coffee and Snacks

08:45
Begrüßung / Welcome address

09:00
Herausforderungen bei Errichtung von BSL-4 Laboren meistern durch 
modulare Lösungen für BSL-3/4-Containments / Mastering challenges 
in the construction of BSL-4 laboratories using modular solutions for 
BSL-3/4 containments
Claus Schweinheim

09:45
Herausforderungen bei der Errichtung von BSL-3/4-Laboren in Brasilien 
/ Challenges in Establishing BSL-3/4 Facilities in Brazil
Roberta Paschoal Gomes, Rafael Tadeu Brotones de Souza

10:30
Design-Herausforderungen und Anforderungen an BSL-4-Einrichtungen / 
Design challenges and requirements of BSL-4 facilities
Leslie Gartner

11:00
Kaffee und Häppchen / Coffee and Snacks

11:30
Thema folgt / Topic follows
Benjamin Ebbecke, Isabelle Beisser

12:00
Thema folgt / Topic follows
Markus Eickmann

12:30
Mittagessen / Lunch

14:00
Projektbesichtigung des neuen S4-Labors in Marburg / Project visit of 
the new BSL-4 laboratory in Marburg
HT Group GmbH

18:30
Glühweinempfang / Mulled Wine Reception
Gemeinsames Abendessen / Conference Dinner

MITTWOCH, 09. DEZEMBER / WEDNESDAY, DECEMBER 09TH

09:00
Thema folgt / Topic follows
Andreas Kurth

09:30
Risikobasierte Strategien zur Validierung und Qualifizierung von BSL-3- 
und BSL-4-Laboren unter Berücksichtigung geltender Richtlinien / Risk-
based strategies for the validation and qualification of BSL-3 and BSL-4 
laboratories considering applicable guidelines
Bert Heite

10:00
Risiken in Laborprojekten reduzieren / De-risking laboratory projects
Rajka Fritsch

10:30
Kaffee und Häppchen / Coffee and Snacks

11:00
Containmentgrenzen am Beispiel der Personenschleuse: Anforderungen 
und Flexibilität / Containment limits by the example of the personnel air 
lock: requirements and flexibility
Jürgen Mertsching

11:30
Austausch eines Glasdachs in einem ABSL-4-Bereich / Replacement of a 
glass roof in an ABSL-4 facility
Ruth Knorr

12:00
Mittagessen / Lunch

13:00
Qualitätskontrolle in der Planungsphase und vor Ort auf der Baustelle / 
Quality control during the planning phase and on-site at the construc-
tion site
Walter Ritz

13:30
Thema folgt / Topic follows
Mark Wheatley

14:00
Thema folgt / Topic follows
Balkrishna Vithaldas Doshi

14:30
Kaffee und Häppchen / Coffee and Snacks

15:00
Die Bedeutung einer sorgfältigen Layoutplanung für die Sicherheit einer 
S3/S4-Tieranlage / The significance of a thorough layout planning for the 
safety of a BSL-3/4 animal facility
Maria Fink

15:30
Prozess-und Technikanforderungen an GMP-Bereiche/ Process require-
ments and technical requirements for GMP facilities
Fabio Blaha

16:00
Offizielles Veranstaltungsende / Official End of the Event

MARBURG / GERMANY



German LabConCert GmbH
Christoph-Sturm-Str. 25-29
91161 Hilpoltstein
+49 172 1050538
blaha.f@labconcert.de

INFORMATION UND ANMELDUNG

INFORMATION AND REGISTRATION

Sie können unsere Konferenz auf Englisch oder mit simultaner 
Übersetzung ins Deutsche verfolgen. 

Sie haben Fragen oder möchten weitere Informationen? Das 
Veranstaltungsteam steht Ihnen jederzeit über blaha.f@labconcert.de
und unter +49 172 1050538 zur Verfügung. 

Die Teilnahmegebühr beträgt 1.178,10 € (inkl. 19 % MwSt.). Es besteht ein 
Rabatt von 30 % für staatliche Stellen und Non-Profit-Organisationen. 
Anmeldung über www.labconcert.de/deutsch/konferenz/anmeldung. 

It will of course be possible to follow our conference in English and 
German language (simultaneous translation). 

If you have any questions or need further information, the event team is 
at your disposal via blaha.f@labconcert.de as well as +49 172 1050538. 

The participation fee amounts to 1,178,10 € (incl. 19 % VAT). A 30 % 
discount is available for public agencies and nonprofit organizations. 
Registration at www.labconcert.de/english/conference/registration. 

VERANSTALTUNGSORT

EVENT LOCATION

Lokschuppen Marburg
Rudolf-Bultmann-Straße 4h
35039 Marburg
Deutschland / Germany

TEILNAHMEBESCHEINIGUNG

CERTIFICATE OF ATTENDANCE

Sie erhalten eine Teilnahmebescheinigung. 

You will receive a certificate of attendance. 

AUSSTELLUNG

EXHIBITION

EBRO ARMATUREN / EnviroDTS / HT Group / TÜV SÜD / KEMMLIT / PRI 
Systems / RKD systems

INHALT

SUBJECT

Unsere 9. Internationale Konferenz für Biosicherheit und Labortechnik 
lädt Sie zu zwei informativen Tagen ein, die sich auf die Planung, 
Umsetzung, Prüfung und den Betrieb von Biosicherheitslaboren, 
Tierhaltungen mit Biosicherheitsanforderungen und GMP-Laboren im 
Krankenhausumfeld konzentrieren. 

Im Rahmen der Konferenz ist eine Besichtigung des Neubauprojekts des 
S4-Labors in Marburg geplant. Der Organisator der Besichtigung ist die 
HT Group GmbH. Die Teilnahme an der Projektbesichtigung ist kostenlos 
für Teilnehmer der Konferenz.  

Our 9. International Conference on Biosafety and Laboratory invites you 
to two comprehensive days focused on the planning, realization, testing 
and operation of biosafety laboratories, animal research facilities with 
biosafety requirements and GMP laboratories in the hospital setting. 

During the conference, a visit of the construction site of the new BSL-
4 laboratory in Marburg is planned. The project visit is organized by 
the HT Group GmbH and is free of charge for the participants of the 
conference.  

ANREISE UND ÜBERNACHTUNG

JOURNEY AND ACCOMMODATION

Die Konferenz findet im Lokschuppen Marburg statt. Die Anreise ist am 
besten möglich über den Hauptbahnhof Marburg. Der Fußweg vom 
Hauptbahnhof Marburg zum Veranstaltungsort beläuft sich auf etwa 
500 m. 

Unseren Teilnehmern stehen folgende Kontingente zur Verfügung (die 
Hotelbuchung ist nicht in der Teilnahmegebühr enthalten): 

NOXX Hotel / https://maps.app.goo.gl/XUJPQ9g6BnbkuXeQ7

The conference takes place in the Lokschuppen Marburg. It is best to 
arrive via the Hauptbahnhof Marburg. If you to travel by plane, the best 
option is to fly to Frankfurt and take the train the Marburg. The distance 
from the Hauptbahnhof Marburg to the venue is 500 m by foot. 

There are the following contingents for our participants (the hotel 
booking is not included in the participation fee): 

NOXX Hotel / https://maps.app.goo.gl/XUJPQ9g6BnbkuXeQ7

REFERENTEN

SPEAKERS

Dr. Andreas Kurth • Robert Koch-Institut • Germany

Dr. Balkrishna Vithaldas Doshi • Doshi Consultants Pvt Ltd • India

Benjamin Ebbecke • HWP Planung GmbH • Germany

Bert Heite • Yxion BV • Netherlands

Claus Schweinheim • HT Lab Tec GmbH • Germany

Fabio Blaha • German LabConCert GmbH • Germany

Isabelle Beisser • HWP Planung GmbH • Germany

Dr. Jürgen Mertsching • Mertsching Biosafety Consulting • Germany

Leslie Gartner • WSP USA • USA

Dr. Maria Fink • Basler & Hofmann AG • Switzerland

Mark Wheatley • Environment and Services Ltd • England

Dr. Markus Eickmann • Philipps Universität Marburg • Germany

Rafael Tadeu Brotones de Souza • CNPEM • Brazil

Rajka Fritsch • German LabConCert GmbH • Germany

Roberta Paschoal Gomes • CNPEM • Brazil

Dr. Ruth Knorr • Universität Bern • Switzerland

Walter Ritz • TÜV SÜD Industrie Service GmbH • Germany

ZIELGRUPPE / TARGET GROUP

Betreiber, Nutzer, Behörden, Laborplaner, Techniker, Architekten, 
Biosicherheitsbeauftragte / operators, users, authorities, laboratory 
planners, technicians, architects, biosafety officers

IHR KONTAKT / YOUR CONTACT

Fabio Blaha (blaha.f@labconcert.de / +49 172 1050538)

WWW.LABCONCERT.DE


